SIEMENS

—

Washer- Dryer
WK14D541EU

siemens-home.bsh-group.com/welcome

pl Pralkosgszarka 3 o Register
Instrukcja obstugi i ustawiania your

product
online




Nowa pralkosuszarka

Gratulujemy zakupu nowej pralkosuszarki marki Siemens.

Zachecamy do przeczytania instrukcji obstugi i zapoznania sie z
zaletami nowej pralkosuszarki.

Kazde urzgdzenie opuszczajgce nasz zaktad zostato starannie
sprawdzone pod katem dziatania i stanu, aby sprosta¢ wysokim
wymaganiom jakosci urzgdzen marki Siemens.

W celu uzyskania szczegotowych informacji oraz zapoznania sie z
ofertg naszych produktow, wyposazenia dodatkowego, czesci
zamiennych oraz ustug serwisowych mozna odwiedzi¢ naszg strone
internetowg www.siemens-home.bsh-group.com lub skontaktowac
sie z serwisem.

Jesli w instrukcji obstugi i ustawiania opisane sg rozne modele, w
odpowiednich miejscach wskazane sg roznice.

[Ll] Przed uzyciem pralkosuszarki nalezy przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi i ustawiania!
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Ogolne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

- Wylgeznie do uzytku domowego.

— Pralkosuszarka nadaje sie do prania tkanin przeznaczonych do prania
w pralkach oraz wefny nadajgcej sie do prania recznego w roztworze
Srodka piorgcego, jak rowniez do suszenia tych tkanin.

— Do eksploatacji z zimng wodg pitng oraz dostepnymi w handlu srodka-
mi do pielegnacji i prania przeznaczonymi do zastosowania w pralko-
suszarkach.

— Przy dozowaniu srodkdw piorgcych/pomocniczych/pielegnacyjnych
oraz czyszczgcych nalezy bezwzglednie przestrzegac wskazdwek pro-
ducenta.

— Dzieci powyzej lat osmiu, osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, czuciowych lub umystowych albo nie posiadajgce odpowiednie-
go doswiadczenia/wiedzy mogg obsfugiwac pralkosuszarke wyfgcznie
pod nadzorem |ub po doktadnym pouczeniu przez osobe odpowiada-
jgcg za ich bezpieczenstwo.

— Nie wolno dzieciom przeprowadzac jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem lub konserwacjg urzgdzenia bez nadzoru.

— Nie pozwalac¢ zwierzetom domowym na przebywanie w poblizu pralko-
suszarki.

— Pralkosuszarke zainstalowac i uzywac w pomieszczeniu z odpfywem
wody.

Pralkosuszarka spetnia obowigzujgce przepisy bezpieczeristwa.

Bezpieczenstwo
elektryczne

Niebezpieczenstwo
zranienia

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo utraty zycia!

Niebezpieczenstwo utraty zycia w przypadku dotkniecia

czesci pod napieciem.

- Odtgczajagc wtyczke od zrddta zasilania, zawsze nalezy
ciggngc¢ jedynie za wtyczke, a nie za przewod, w przeciw-
nym razie przewod maogtby ulec uszkodzeniu.

— Nigdy nie nalezy dotykac ani trzymac wtyczki wilgotnymi re-
kami.

Ostrzezenie

Ryzyko odniesienia obrazen!

— Jesli pralko-suszarka jest podnoszona za wystajgce czesci
(np. drzwiczki pralko-suszarki), elementy te mogg wytamad
sie i spowodowac obrazenia.

— Nie podnosi¢ pralko-suszarki za wystajgce czesci.

- W przypadku wchodzenia na pralko-suszarke, blat moze
ztamac sie i spowodowac obrazenia.

— Nie nalezy wchodzi¢ na pralko-suszarke.

- W przypadku przytrzymywania sie lub opierania o otwarte
drzwiczki, pralko-suszarka moze sie przewrocic i spowodo-
wac obrazenia.

— Nie nalezy opierac¢ sie na otwartych drzwiczkach pralko-su-
szarki.

— Sieganie do srodka obracajgcego sie bebna moze spowo-
dowac obrazenia rak.

- Nie chwytac obracajgcego sie bebna. Zaczekac az beben
przestanie sie obracac.



Zabezpieczenie przed
dzie¢mi

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo poparzenia!

- Podczas prania w wysokich temperaturach, mozna sie po-
parzy¢, dotykajgc goragcej wody z prania (np. jesli gorgca
woda z prania jest odprowadzana do umywalki).

- Nie dotykac goragcej wody z prania.

— Pralko-suszarka i pranie mogg byc¢ bardzo gorgce w
przypadku przerwania programu suszenia. Wybra¢ Susze-
nie 3 lub Susz. delikatne * i nastawi¢ program suszenia
na 15 minut, aby pranie mogto ostygngc; nastepnie wyjac
pranie.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo utraty zycia!

Jesli dzieci bawig sie pralko-suszarkg, moga narazi¢ sie na

sytuacje zagrazajgce ich zyciu lub odnies¢ obrazenia.

- Nie nalezy pozostawiac¢ dzieci bez opieki w poblizu pralko-
suszarki.

— Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe pralko-suszarka.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo utraty zycia!

Dzieci mogg zamkng¢ sie wewnatrz urzgdzen i udusic.

W urzgdzeniach nieuzywanych:

— Wyjac¢ wtyczke sieciowa.

- PrzecigC przewdd zasilajgcy i wyrzuci¢ razem z wtyczka.
— Zniszczy¢ zamek w drzwiczkach pralko-suszarki.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Podczas zabawy, dzieci mogtyby zaplagtac¢ sie w folie oraz
elementy uzyte do pakowania lub naciggnac¢ je na gtowe |
udusic sie.

Opakowanie, wszystkie jego elementy i folie plastikowg
nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zatrucia!

Srodki piorgce i zmiekczajgce mogg spowodowac zatrucie w
przypadku ich spozycia lub podraznienie w przypadku
dostania sie do oczu lub na skore.

Detergenty oraz srodki zmiekczajgce nalezy przechowywacd
poza zasiegiem dzieci.

Ostrzezenie

Podraznienie oczu/skory!

Kontakt ze srodkami piorgcymi i zmiekczajgcymi moze
spowodowac podraznienie oczu lub skory.

Detergenty oraz srodki zmiekczajgce nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci.

Ostrzezenie

Ryzyko odniesienia obrazen!

Szkto w drzwiczkach pralki staje sie gorgce, gdy pranie
odbywa sie w wysokich temperaturach.

Uniemozliwi¢ dzieciom dotykanie gorgcych drzwiczek.



Ochrona srodowiska / Wskazowki
dotyczace oszczedzania

WEEE

i

— PooddZziela¢ réznego rodzaju opakowania i zanies¢ do najblizszego
punktu zbidrki surowcow wtdrnych.

- Wykorzystywac¢ maksymalng pojemnosc zatadunkowg odpowiednig do
poszczegdlnych programow.

— Tkaniny normalnie zabrudzone pra¢ bez prania wstepnego.

— Zamiast Cottons 477 (Bawetna) 90 °C wybrac program Cottons Eco
€60 °C
—> strona 14.
Poréwnywalny efekt prania przy znacznie mniejszym zuzyciu energii.

- Srodek pioracy dozowad zgodnie z zaleceniami producenta i odpo-
wiednio do twardosci wodly.

— W przypadku suszenia prania w suszarce wybrac¢ odpowiednig prea-
koS¢ wirowania zgodnie z instrukcjg obstugi producenta suszarki.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/
UE (EU) oraz polskg Ustawg z dnia 11 wrzesnia 2015 r. ,,O zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz. 11688)
symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie oznakowanie in-
formuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umiesz-
czany tgcznie z innymi odpadami pochodzgacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgacym
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostka,
tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przy-
czynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska natu-
ralnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.



Nowa pralkosuszarka

Opis pralkosuszarki

Drzwiczki

Pralkosuszarki mozna uzywac
na 3 sposoby —> strona 18:

- tylko do prania
- tylko do suszenia
— do prania z nastepujgcym po nim suszeniem.

W przypadku programu Pranie + Suszenie pralkosuszarka przechodzi
z cyklu prania na cykl suszenia bez dodatkowej obstugi.

Suszenie odbywa sie na zasadzie kondensacji. Powstajgcy podczas su-
szenia kondensat sptywa przez waz odprowadzajgcy wode do umywalki.

Uwaga! Podczas prania i suszenia waz doprowadzajgcy oraz odprowa-
dzajgcy wode musza by¢ prawidtowo zamocowane —> strona 30. Kurek
doptywu wody musi by¢ odkrecony.

Specjalne zabezpieczenie zapobiega otwarciu sie drzwiczek podczas
pracy urzadzenia.

Przed otwarciem
Upewni¢ sie, ze w bebnie nie ma wody oraz ze beben sie nie obraca.

Odblokowanie awaryjne
W razie przerwy w zasilaniu prgdem drzwiczki mozna odblokowa¢ mecha-
nicznie —> strona 25.



Panel obstugi

Lampka kontrolna

- temperatury: % - 90°C
- predkosci wirowania:
7 - 1400 obr./min.

— opcji/sygnatu

Pokazuje wybrane ustawienia:

Wyswietlacz
Pokazuje wybrane ustawienia (np. predkos¢ wirowania, czas
suszenia) oraz stopien zaawansowania programu i stan programu.

Stopien zaawanso-  Pranie wstepne, Pranie zasadnicze, Ptukanie,

WrEINIEE! [oorgfrel Wirowanie, Suszenie.

WS e G s

Opcje suszenia Suszenie czasowe, Do prasowania, Do szafy,

(CIP=I I Extra suche.
Wskazniki pomocnicze ~ Czas pozostaty do zakonczenia programu,
D O —o Wtgczenie programu, Zabezpieczenie przed
® kg dzie¢mi, Wyptukiwanie strzepkow, Zalecana
v

pojemnos¢ zatadunkowa.

Lampka kontrolna

Wyswietlacz

Programator

opdznienie startu.

< (Start/Przerwa):

Opcje prania i suszenia —> strona 16.

- °C (Temperatura): indywidualne dopasowanie tempe- Do wtgczania i wytgczania pralkosu-
ratury prania. szarki oraz do wyboru programu.

- © Spin (Predkos¢ wirowania): indywidualne dopaso- Mozliwe jest obracanie w obu kie-
wanie predkosci wirowania. runkach. Podczas prania/suszenia

Option (Przycisk opciji): ustawienie opcii. nie przestawia¢ programatora.
Select: aktywacja/dezaktywacja wybranej opciji.
(® Delay (Czas pozostaty do zakonczenia programu):

# (Suszenie): ustawianie opcji suszenia.

Do wtgczania i wytgczania programow —> strona 16.

Programator —> strona 14.




Przed pierwszym praniem

Przed opuszczeniem zaktadu produkcyjnego pralkosuszarka zostata
poddana kontroli.

Aby usungé ewentualne resztki wody kontrolnej pierwsze pranie nalezy
przeprowadzi¢ bez bielizny.

Nalezy sie upewnic¢, ze zabezpieczenia transportowe z tytu pralkosu-
szarki zostaty usuniete —> strona 28.

Nie wktadac bielizny.

Zamkng¢ drzwiczki.

Odkreci¢ kurek doptywu wody.

Wysunac¢ szufladke na srodki piorgce.

2 miarki srodka piorgcego wsypac do przegrodki Il —> strona 12.

auaaa a

i Nie stosowac srodkéw do prania wetny i tkanin delikatnych (powstawanie
piany).

O Zamkng¢ szufladke na srodki piorgce.

O Ustawi¢ programator na program 60 °C.

O Nacisngc¢ przycisk <> (Start/Przerwa).

O Po zakoriczeniu programu ustawi¢ programator na Off (Wytl.).
O Otworzy¢ drzwiczki.

i Drzwiczki zostawi¢ otwarte, aby pralkosuszarka mogta wyschngé
w srodku.




Przygotowanie i sortowanie bielizny

Sortowanie bielizny do
prania

Sortowanie bielizny
wedtug danych na
metkach

Sortowanie bielizny do
suszenia

Sortowanie bielizny
wedtug danych na
metkach

Przygotowanie bielizny
do prania

— Biatej bielizny nie pra¢ razem z kolorowa.

- Niezaobrebionych lub podartych tekstyliéw nie nalezy pra¢ w pralce,
poniewaz moga sie siepac.

- W przypadku nieprzestrzegania symjboli dotyczgcych prania tekstylia
moga ulec zniszczeniu.

Pra¢ wytgcznie bielizne z nastepujgcymi metkami:

Metka Rodzaj bielizny
Bawetna 90 °C.
Bawetna 60°C, 40°C, 30°C.
Syntetyki 60°C, 40°C, 30°C.

V@ Jedwab nadajgcy sie do prania recznego
i w pralce, 40°C, 30°C, zimna.

Tekstyliow z symbolem Y8%7 nie prac¢ w pralkosuszarce.

Suszy¢ wytacznie tekstylia oznaczone wskazéwka "nadaje sie do
suszenia w suszarce" lub nastepujgcymi symbolami:

Metka Rodzaj bielizny
® Suszenie w standardowej temperaturze
() Suszenie w niskiej temperaturze Suszenie delikatne)

Nastepujacych tekstyliow nie suszy¢ w pralkosuszarce:

— Tekstyliow z symbolem & nie suszy¢ w suszarce.

— Tekstylidw nieprzepuszczajgcych powietrza (np. z powtokg gumowa).
Tkanin delikatnych (jedwabiu, firanek syntetycznych) - ulegaja
zgnieceniu!

- Bardzo mokrych tkanin - duze zuzycie energii!

Wetny lub tekstyliéw z domieszkg wetny.

Drobne przedmioty (np. monety, spinacze biurowe, igty, gwozdzie) moga
uszkodzi¢ pranie oraz elementy pralkosuszarki (np. beben).

Wyja¢ wszystko z kieszeni.

Usungc szczoteczky piasek z kieszeni i zaktadek.

Plamy ewentualnie wywabi¢ recznie.

Zamkna¢ zamki btyskawiczne i zapig¢ guziki przy poscieli.

Odpig¢ zabki od firanek lub prac firanki w specjalnych siatkach do

prania.

Pra¢ w siatce do prania lub poszewce na poduszke:

- tkaniny delikatne, np. rajstopy, firanki,

— mate elementy bielizny, np. skarpetki lub chusteczki do nosa,

— biustonosze z fiszbinami (fiszbiny mogg sie oderwac¢ podczas
prania i uszkodzi¢ urzadzenie).

O Spodnie, wyroby dziewiarskie i dzianine, np. bielizne trykotowa,

koszulki trykotowe lub bluzy pra¢ na lewej stronie.

g auaaadyq
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Przygotowanie bielizny

do suszenia

Wktadanie prania

A

O Suszy¢ wytgcznie tekstylia uprane, wyptukane i odwirowane.

O Rowniez syntetyki nalezy odwirowac przed suszeniem.

O Aby zapewni¢ rownomierne suszenie, pranie nalezy posegregowac
wedtug rodzajow tkanin i pozgdanego stopnia wysuszenia.

Przed zatadowaniem pralkosuszarki upewnic sig, ze do bebna nie dostaty
sie zadne przypadkowe przedmioty ani zwierzeta domowe.

Niebezpieczenstwo wybuchu! Bielizne, ktdra byta czyszczona srodkami
zawierajgcymi rozpuszczalnik, np. odplamiaczem, nalezy przed witoze-
niem do pralkosuszarki doktadnie wyptukac recznie. W przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo wybuchul!

O Pranie porozktadac i luzno wtozy¢ do bebna. Wktadac na przemian du-
ze i mate sztuki bielizny.

Przestrzega¢ maksymalnej pojemnosci zatadunkowej,

tabela programoéw —> strona 32.

Podczas zamykania drzwiczek uwazac, aby nie przytrzasng¢ prania
pomiedzy drzwiczkami a gumowym kotnierzem.

Zamkna¢ drzwiczki, stychac zatrzasniecie sie zamka.

Odmierzy¢ srodek piorgcy i pielegnacyjny do programu prania lub
prania z suszeniem i napetni¢ nimi przegrodki.

Odkreci¢ kurek doptywu wody.

g ua Qa a
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Srodki piorace i pielegnacyjne

Szufladka na srodki piorgce podzielona jest na trzy przegrédki
Szufladka na srodki

= przegrédka @ zostanie za wczesnie oprdzniona.
- Geste dodatkowe Srodki pielegnacyjne rozcienczy¢ wodg, aby w ten
= sposob zapobiec zatkaniu przegrodki.

Przegrodka na srodki piorace w ptynie: przed zastosowaniem srodka
piorgcy w ptynie nalezy zamontowac specjalng przegrodke.

piorace
Przegrodka | : srodek piorgcy do prania wstepnego
Przegrodka Il : sSrodek piorgcy do prania zasadniczego
, Przegrodka & : ptynne dodatkowe $rodki pielegnacyjne, jak krochmal czy
\ : / p’ryn zmiekczajgcy.
R D -~ __ Srodki dodatkowe pobierane sg automatycznie podczas ostatniego
‘6 > _~] ptukania.
| : - ‘ — Przestrzega¢ maksymalnego poziomu napetnienia, w przeciwnym razie

.

W tym celu:

O Wysung¢ do oporu szufladke na srodki piorgce.

O Nacisng¢ na miejsce oznaczone napisem PUSH i wyja¢ szufladke.

O W przegrédce Il wycigagna¢ do oporu do przodu przegrodke na srodki
piorgce w ptynie i nacisng¢ w dot.

O Zamontowac szufladke na srodki piorgce.

Srodki do usuwania kamienia mozna dodawac¢ do przegrédki I i lI
zgodnie ze wskazdwkami producenta. Najpierw nasypac srodek piorgcy,
a nastepnie doda¢ srodek do usuwania kamienia.

Srodek do usuwania
kamienia

i Niebezpieczenstwo zatrucia!
Srodki piorqce i Srodki piorgce i pielegnacyjne przechowywac w miejscu niedostepnym

Niebezpieczenstwo podraznienia skory!
Zachowac ostroznosc¢ podczas otwierania szufladki na srodki piorgce!
Moga sie w niej znajdowac resztki sSrodka piorgcego!

Dozowanie srodka piorgcego odpowiednio do:

- twardosci wody. Informacje dotyczgce zakresu twardosci wody mozna
uzyskac¢ w przedsiebiorstwie wodociggowym,

— zatadowania,

- danych producenta srodkdéw piorgcych,

— stopnia zabrudzenia prania.

. | Odpowiednie dozowanie przyczynia sie do ochrony srodowiska i wptywa
1] na optymalny wynik prania.

. | Do programu (Wolle) Wetna uzywac tylko srodkéw do prania wetny o
1 neutralnym ph.

12



Dozowanie proszku do prania

Dozowanie srodka pioracego
w ptynie

Bielizna normalnie zabrudzona

O Nastawi¢ program.

O Nie wybiera¢ programu \'v (Pranie wstepne) —> strona 16.

O Catkowitg ilos¢ srodka piorgcego, zgodnie z zaleceniami producenta,
wsypac do przegrodki Il w szufladce na srodki piorgce.

Bielizna mocno zabrudzona

O Nastawi¢ program.

O Wybra¢\Ys (Pranie wstepne) —> strona 16.

O 1/4 zalecanej ilosci srodka piorgcego wsypac do przegrodki | w szu-
fladce na srodki piorgce a 3/4 srodka piorgcego do przegrodki Il.

Srodek pioracy w ptynie stosowaé tylko do prania zasadniczego
bez prania wstepnego.
W tym celu:

O Zalecangilos¢ srodka piorgcego wlaé do dozownika ptynu i wtozy¢ do
bebna.

lub

O Po zamontowaniu przegrodki na srodki piorace w ptynie wlac ptyn do
przegrodki Il w szufladce na srodki piorace.

Skala na przegrodce na srodki piorace w ptynie utatwia dozowanie

srodka piorgcego.

Jesli do przegrodki Il wsypuje sie proszek do prania, przegrédke na
srodek pioracy w plynie trzeba ztozy¢ do gory.

13



Programy

Programator

Programy do prania*

* w zaleznos$ci od modelu

-

Programator stuzy do ustawiania programow.

Czas pozostaty do zakonczenia programu oraz zalecana
ilos¢ zatadunku ukazujg sie na wyswietlaczu.

Cottons %7 (Bawetna)
Do prania tkanin odpornych, bawetny i Inu nadajgcych sie do gotowania.

- Tkaniny kolorowe do 60°C.
— Tkaniny biate 60°C do 90°C.

Cottons Eco € (Bawetna Eco)

Program o optymalnym efekcie prania przy minimalnym zuzyciu energii i
wody.

Easy Care 4» (Syntetyki)

Program do prania mniej odpornych tkanin z bawetny, Inu, tkanin
syntetycznych oraz z wtdkien mieszanych. Zaleca sie sortowanie wedtug
koloréw.

Delicate/Silk [1 (Dessous/Jedwab)

Program delikatny do prania delikatnych tekstyliow nadajgcych sie do
prania w wodzie, np. z jedwabiu, satyny, tkanin syntetycznych oraz z wté-
kien mieszanych (np. firanek). Delikatne wirowanie pomiedzy ptukaniami
i zredukowana predkos¢ obrotowa wirowania korncowego.

ws Wool § (Wetna)

Pod wptywem ciepta, wilgoci i ruchu wetna filcuje sie. Program do prania
wetny uwzglednia te wtasciwosci i stosuje optymalne rozwigzanie polega-
jace na ruchu z przestojami.

Przeznaczony do prania tkanin wetnianych lub z domieszkg wetny nada-
jacych sie do prania recznego lub w pralce.

Super 15° @

Program krotki do prania tkanin syntetycznych, lekko zabrudzonych
tekstyliow z bawetny, Inu, tkanin syntetycznych lub z wtdkien mieszanych.
Nadaje sie do odswiezania tekstyliow oraz do prania nowych ubran przed
pierwszym zatozeniem. Czas trwania programu wynosi 15 min.

o 4 8 Mix

Do prania réznego rodzaju tekstylidw, zarowno z tkanin odpornych, jak i
syntetycznych.

#\ Outdoor (Odziez sportowa)

Do prania odziezy funkcyjnej i sportowej z mikrowtdkien i tkanin syntetycz-
nych. Dzieki dodatkowemu ptukaniu powstaje mnigej zgniecen.
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Programy do prania*

* w zaleznosci od modelu

Programy do suszenia

Programy specjalne

f® Shirts/Business (Koszule/Bluzy)

Nie wymagajgce prasowania koszule z bawetny, Inu, tkanin syntetycznych
lub z widkien mieszanych. Tylko odwirowanie, rozwiesza¢ na mokro.

C Night wash (Tryb nocny)
Szczegodlnie cichy program ze zredukowanym wirowaniem koncowym.

Sleep Modus (Tryb uspienia). Po zakonczeniu programu wyswietlacz wy-
tacza sie i mozna go ponownie aktywowac naciskajgc dowolny przycisk.

:#: Intensive Dry (Suszenie intensywne)

Intensywne suszenie do [ (tkanin odpornych) w temperaturze 90°C.

0- Low Heat Dry (Suszenie delikatne)

Delikatne suszenie do [J (tkanin syntetycznych) w temperaturze 60°C.

¢ Fluff Clean (Wyptukiwanie strzepkow)
Beben musi byd pusty.

Program ten stosuje sie, aby oczysci¢ obieg suszenia z ewentualnie na-
gromadzonych ktaczkéw. Na wyswietlaczu pralkosuszarki symbol € (Wy-
ptukiwanie klaczkow) informuje, ze nalezy wtaczy¢ ten program. Potem
elektroniczny licznik cykléw automatycznie sie wyzeruje. Symbol € (Fluff
Clean (Wyptukiwanie ktaczkéw)) gasnie po rozpoczeciu programu.

Aby przeprowadzi¢ € Fluff Clean, nalezy postepowaé w nastepujacy
sposob:

O Upewnic¢ sie, ze beben jest pusty i zamkngé drzwiczki.
03 Ustawi¢ programator na € Fluff Clean
O Nacisng¢ przycisk Start/Pause <> (Start/Przerwa).

Program € Fluff Clean mozna réwniez wigczyé w dowolnym momencie,
nie czekajgc na sygnat urzadzenia.

Rinse + Spin @ (Plukanie + Wirowanie):

Dodatkowe ptukanie z nastepujgcym po nim wirowaniem. Aby wyjgé
mokre pranie z urzgdzenia, nalezy przed wigczeniem programu ustawic
predkos¢ wirowania na «— (Wirowanie stop) —> strona 16.

Empty % + Spin @ (Odpompowanie + Wirowanie):
Odpompowanie wody po zakonczeniu programow z
7 (Wirowanie stop) —> strona 16.

[ Ustawi¢ programator na Empty ¥ + Spin @ (Odpompowanie + Wiro-
wanie).

O Predkosc¢ wirowania ustawi¢ na = (Wirowanie stop).

O Nacisng¢ przycisk Start/Pause <> (Start/Przerwa).

lub

Abpumpen (Odpompowanie) i Schleudern (Wirowanie) z zgdang pred-
koscig wirowania:

03 Ustawié programator na Empty %¥ + Spin @ (Odpompowanie + Wiro-
wanie).

O Tyle razy naciska¢ przycisk @ Spin (Wirowanie), az ustawiona zosta-
nie zgdana predkosé¢ wirowania.

O Nacisng¢ przycisk Start/Pause <> (Start/Przerwa)).
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Opcje prania i suszenia

Przycisk °C
(Temperatura)

Przycisk (Predkos¢
wirowania) ©

(Wirowanie stop)

System wywazania wsadu

Przycisk Option (Opcija)

Przycisk Select

Temperature mozna dopasowac indywidualnie do kazdego programu.
W tym celu tyle razy naciskac przycisk °C (Temperatura), az zgdana tem-
peratura pojawi sie na wyswietlaczu.

Predkos¢ wirowania mozna dopasowac indywidualnie do kazdego pro-
gramu.

W tym celu tyle razy naciska¢ przycisk @ Spin (Wirowanie), az zadana
predkos¢ wirowania ukaze sie na wyswietlaczu.

W przypadku == (Wirowanie stop) funkcja wirowania jest wytgczona. Pra-
nie lezy w wodzie z ostatniego ptukania.

Automatyczny system wywazania wsadu podejmuje wielokrotne préoby
wirowania zapewniajgc rownomierne roztozenie prania w bebnie. W przy-
padku bardzo niekorzystnego roztozenie prania predkos¢ wirowania
koricowego zostaje ze wzgleddw bezpieczenstwa zredukowana lub wiro-
wanie nie odbywa sie.

Ustawione programy mozna dopasowywac indywidualnie.

Aby wybra¢ zgdang opcije:

O Tyle razy naciskac przycisk Option (Opcja), az wybrana zostanie
zgdana opcja (lampka kontrolna miga).

O Nacisng¢ przycisk Select, aby wtgczy¢/wytgczy¢ opcje (lampka kon-
trolna swieci sie/nie sSwieci sie).

Podczas naciskania przycisku Option (Opcja) wyswietlane sa po kolei
wszystkie opcje.

Opcje (symbole na wyswietlaczu)

\!/ - Pranie wstepne

Pranie wstepne w temperaturze 35°C. Nadaje sie do prania mocno
zabrudzonej bielizny.

= - Intensywne

Przedtuzony czas prania w temperaturze 60°C. Nadaje sie do prania
mocno zabrudzonych

tkanin delikatnych. Kombinacja z I Flexi Time (Ruchomy czas) nie jest
mozliwa.

2 - Latwe prasowanie

Specjalny przebieg wirowania z dodatkowym rozluznieniem bielizny.
Delikatne wirowanie koncowe przy zredukowanej predkosci obrotowe;.
Koricowa wilgotnos¢ bielizny lekko podwyzszona. Mniej zgniecen. Pranie
tatwiejsze do prasowania.

2y - Woda Plus

Wieksza ilos¢ wody i dodatkowy cykl ptukania. Przeznaczony dla regio-
ndéw z bardzo miekkg woda lub w celu poprawienia efektu ptukania.
Ewentualne pozostatosci srodka piorgcego zostang usuniete z prania.

s Ruchomy czas

Ustawianie czasu prania, normalny-sredni-krotki.

o - Sygnat

Do aktywaciji i dezaktywacji sygnatu.
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Przycisk (© Delay
(Gotowe za)

Przycisk Dry :#: (Susze-

hie)

Przed wtgczeniem programu mozna opozni¢ jego rozpoczecie. Za pomo-
cq przycisku Restzeit (Czas pozostaty do zakonczenia programu) mozna
ustawic¢, kiedy wybrany program ma sie zakonczy¢. Czas zakonczenia
programu mozna programowac w odstepach godzinowych, maksymalnie
do 24 godzin.

Tyle razy naciskac przycisk (© Delay (Gotowe za), az wyswietli sie
zgdana liczba godzin.

Nastepnie nacisngé przycisk Start/Pause <> (Start/Przerwa), program
wtgcza sie z opodznieniem w zaleznosci od ustawionego czasu Fertig in
(Gotowe za). Na wyswietlaczu pojawia sie czas pozostaty do zakonczenia
programu.

Dzieki opcjom suszenia programy do suszenia —> strona 15 mozna

dopasowac indywidualnie.

- W tym celu tak dtugo naciskac¢ przycisk Dry :#: (Suszenie), az na wy-
Swietlaczu pojawi sie zgdana
opcja suszenia.

- W celu dezaktywacji tyle razy naciskac przycisk Dry #: (Suszenie), az
na wyswietlaczu pojawi si¢ [EfEENEE.

Opcje suszenia (symbole na wyswietlaczu)

& Suszenie czaso-  Czas suszenia mozna ustawic¢ poprzez wielokrotne nacisniecie przycisku Dry #: (Susze-
we nie) w przedziale miedzy 2:40 a 0:00.

A Do prasowania Koricowa wilgotnosé bielizny jest podwyzszona. Umozliwia to tatwiejsze prasowanie.

[l Do szafy Bielizna jest sucha i mozna jg wtozy¢ bezposrednio do szafy.

[+ Extra suche Bielizna jest intensywnie suszona. Nadaje sie do tekstyliow dtugo schngcych.

Przycisk Start/Pause <

(Start/Przerwa)

Stopien zaawansowania
programu

Zmiana programu

Wstrzymanie programu

Przerwanie programu

i

o o

Nacisngc¢ przycisk Start/Pause <> (Start/Przerwa), aby wtgczyé wybrany
program.

D (Czas pozostaty do zakoriczenia programu) pojawia sie na wyswietla-
czu i $wieci sie symbol <& (Witgczenie programu).

Stopien zaawansowania programu pojawia sie na wyswietlaczu.

s Pranie wstepne
& Pranie zasadnicze
Ptukanie

©  Wirowanie

@ Suszenie.

W celu zmiany programu:
O Wybrac¢ nowy program,
O Nacisng¢ Start/Pause <> (Start/Przerwa).

Nowy program wtgcza sie.

W trakcie trwania cyklu prania tak dtugo przytrzymac przycisk
Start/Pause <> (Start/Przerwa), az na wyswietlaczu pojawi sie .
Podczas wstrzymania programu pojawia sie na przemian i czas
pozostaty do zakoriczenia programu (.

Nacisnac przycisk Start/Pause > (Start/Przerwa), aby kontynuowaé pro-
gram.

Tak dtugo naciskac przycisk Start/Pause <> (Start/Przerwa), az pojawi sie
EE=EE
W przypadku programow do prania w wysokiej temperaturze:

- Pranie ostudzi¢: nacisng¢ Rinse v + Spin © (Plukanie + Wirowanie).
- Nacisnagé Start/Pause <> (Start/Przerwa).

W przypadku programoéw do prania w niskiej temperaturze:
- Wybraé Empty %Y + Spin @ (Odpompowanie + Wirowanie).
- Nacisng¢ Start/Pause <> (Start/Przerwa).

W przypadku przerwania programu suszenia bielizna moze byc¢ jeszcze
bardzo gorgca.
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Pranie I suszenie

Tylko pranie

Tylko suszenie

Pranie i suszenie

-

o o

=

)

Ustawi¢ programator na zgdany program,

np. Cottons %17 (Bawetna) 60 °C.

- Na wyswietlaczu pojawiajg sie na przemian D (Czas pozostaty do
zakonczenia programu)) i zalecana ilos¢ zatadunku w kg. Miga
symbol <& (Start/Przerwa).

Ewentualnie dopasowac temperature i predkos¢ wirowania oraz wy-
brac¢ opcje do indywidualnie ustawionych programéw —> strona 16.
- Funkcja Dry & (Suszenie) musi by¢ dezaktywowana.

Wtozy¢ pranie —> strona 11.
- Przestrzega¢ maksymalnej pojemnosci zatadunkowej,
tabela programéw —> strona 32.

Nacisngc¢ przycisk Start/Pause <> (Start/Przerwa).
D (Czas pozostaty do zakonczenia programu) pojawia sie na wy-
Swietlaczu.
Swieci sie symbol & (Wiaczenie programu).

— Program do prania wtgcza sie.

Ustawi¢ programator na zgdany program do suszenia.
- Na wyswietlaczu pojawiajg sie na przemian © (Czas pozostaty do
zakorniczenia programu)) i zalecana ilo$¢ zatadunku w kg.

Nacisnac¢ przycisk Dry :#: (Suszenie), aby ustawi¢ opcje suszenia -

> strona 16.

— Jesli sie nie dokona wyboru, fabrycznie ustawiona jest opcja [l (Do
szafy).

Wtozy¢ pranie —> strona 11.
— Przestrzega¢ maksymalnej pojemnosci zatadunkowej,
tabela programdw —> strona 32.

Nacisnac¢ przycisk Start/Pause <> (Start/Przerwa).

- Na wyswietlaczu wyswietlany jest O (Czas pozostaly do zakorncze-
nia programu) i $wieca sie symbole Dry :#: (Suszenie) i & (Wiacze-
nie programu).

- Program do suszenia wigcza sie.

Programy do prania z nastepujgcym po nich suszeniem.

o

o

Ustawi¢ programator na zgdany program,

np. Cottons 4277 (Bawetna) 60 °C.

- Na wyswietlaczu pojawiajg sie na przemian D (Czas pozostaty do
zakonczenia programu) i zalecana ilos¢ zatadunku w kg. Miga
symbol .

Ewentualnie dopasowac temperature i predkos¢ wirowania oraz
wybrac¢ opcje do indywidualnie ustawionych programoéw —> strona 16.

Nacisnaé przycisk Dry :#: (Suszenie), aby ustawi¢ opcje suszenia -
> strona 17.

Wtozy¢ pranie —> strona 11.
— Przestrzega¢ maksymalnej pojemnosci zatadunkowej,
tabela programoéw —> strona 32.

Nacisngc¢ przycisk Start/Pause <> (Start/Przerwa).

Odpowiedni program do suszenia jest zalezny od programu prania i jest
automatycznie do niego przypisany, tabela programdw —> strona 32.
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Zakonczenie programu

Wirowanie stop

Zabezpieczenie przed
dzieémi

-

Zakonczenie programow do prania i suszenia nastepuje automatycznie.
Na wyswietlaczu pojawia sic [EE-8=8 |.

O Ustawi¢ programator na Off (Wyt.).

O Wyjac¢ bielizne z bebna.

O Drzwiczki zostawi¢ otwarte, aby pralkosuszarka mogta wyschng¢ w
srodku.

O Zakrecic¢ kurek doptywu wody. W przypadku modeli z Aquastop
(zabezpieczenie przeciw zalaniu wodg) nie jest to konieczne.

Jesli na poczatku programu funkcja wirowania zostata dezaktywowana
= (Ohne Endschleudern (Bez wirowania) = pranie lezy w wodzie z ostat-
niego ptukania), wowczas program zatrzymuje sie po ostatnim ptukaniu.

Na wyswietlaczu pojawia si¢ na przemian [EEiEily | Eistals-

Aby odpompowac wode i ewentualnie odwirowac pranie:

O Tyle razy naciska¢ przycisk @ Spin (Wirowanie), az ustawiona zosta-
nie zgdana predkosc¢ wirowania. Woda zostanie odpompowana, pral-
kosuszarka odwirowuje. Program jest zakonczony, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie [EFEEENE.

Maksymalna predkosé¢ wirowania zalezy od wybranego programu prania.

Aby zrezygnowaé z wirowania:

O Nacisngc¢ przycisk @ Spin (Wirowanie) (wyswietlony zostanie czas po-
zostaty do odpompowania).
Woda zostanie odpompowana, pralkosuszarka nie odwirowuje.
Program jest zakonficzony, gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ [EfsE=EN-

O Ustawi¢ programator na Off (Wyt.).

a

Wyja¢ pranie.
O Drzwiczki zostawi¢ otwarte, aby pralkosuszarka mogta wyschng¢ w
Srodku.

O Zakrecic¢ kurek doptywu wody. W przypadku modeli z Aquastop
(zabezpieczenie przeciw zalaniu wodg) nie jest to konieczne.

Do zabezpieczania pralkosuszarki przed przypadkowg zmiang ustawio-
nych funkcji.

Aktywacja/dezaktywacja: nacisng¢ razem przyciski Option (Opcja) i
Select, aby aktywowac lub dezaktywowac zabezpieczenie przed dziec¢mi.
W przypadku aktywowanego zabezpieczenia przed dzie¢mi na wyswietla-
Czu sSwieci sie =o.
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Konserwacija i czyszczenie

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Obudowa i panel
obstugi

Beben

Szufladka na srodki
piorace

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Urzadzenie zawsze najpierw odigczac od zasilania. Pralkosuszarki nigdy
nie czyscic¢ strumieniem wody!

Niebezpieczenstwo wybuchu!
Nigdy nie czysci¢ pralkosuszarki rozpuszczalnikiem!

Niebezpieczenstwo poparzenia!
Gorgcg wode ze srodkiem piorgcym nalezy przed spuszczeniem
ostudzic!

Wytrze¢ miekka, wilgotng Sciereczka.
Natychmiast usuwaé pozostatosci srodkéw piorgcych i czyszczacych.
Czyszczenie strumieniem wody jest zabronione.

Usuna¢ przypadkowe przedmioty z bebna i gumowego kotnierza.

Odkamienianie bebna:

- Do odkamieniania pralkosuszarki uzywac wytacznie
markowych srodkdw do usuwania kamienia z preparatem antykorozyj-
nym do pralek.

- Przestrzega¢ wskazdwek producenta dotyczgcych zastosowania i
dozowania srodka.

— Po usunieciu kamienia i rdzy z bebna wielokrotnie wtgczy¢ program
Rinse + Spin @ (Plukanie + Wirowanie), aby usuna¢ pozostatosci
kwasu.

W przypadku gdy przypadkowe przedmioty metalowe (np. monety,

spinacze biurowe, igly, gwozdzie) pozostawity rdzawe plamy:

- Stosowac srodki czyszczace nie zawierajgce chloru. Przestrzegac
wskazowek producenta. Nigdy nie uzywac czyscikow z wetny stalowe;.

W przypadku pozostatosci srodka piorgcego lub srodka czyszczacego w
szufladce:

Wysung¢ do oporu szufladke na srodki piorgce.

Nacisng¢ na niebieskie miejsce oznaczone napisem PUSH i wyjac
szufladke na srodki piorgce.

Wyczysci¢ prowadnice szufladki na srodki piorgce.

Wyjac niebieski wktad na ptyn zmiekczajacy.

Oczysci¢ szufladke na srodki piorgce i wkiad na ptyn zmiekczajacy
pod biezgcg woda.

Zamontowac¢ wktad na ptyn zmiekczajgcy.

Zamontowac szufladke na srodki piorgce.

aa aaa aa
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Pompa odprowadzajaca

wode
iy
R\

¢ |

AN

O Ustawi¢ programator na Off (Wyt.).

O Za pomocg Srubokreta wyciggnac kotki zabezpie-
czajgce.

O Otworzy¢ przestone cokotu i zdjgé do gory.

3
S

Spuszczanie wody

O Wyjac¢ waz spustowy z uchwytu.

O Wyciggnac¢ zatyczke weza spustowego i spusci¢ wode.
- Ewentualnie pojemnik na wode nalezy wielokrotnie oprozniac.
- Gdy woda przestanie lecie¢, ponownie wtozy¢ zatyczke.

O Witozy¢ waz spustowy w uchwyt.

Czyszczenie pompy odprowadzajgcej wode

Filtr w wezu doprowa-
dzajacym wode

Odkamienianie
pralkosuszarki

O Odkreci¢ pokrywe pompy.
— Oczysci¢ obudowe pompy i usungé z niej przypadkowe drobne
przedmioty.
- Upewni¢ sie, ze wirnik moze sie swobodnie obracac.

O Ponownie natozy¢ i przykreci¢ pokrywe pompy.

O Przestone cokotu nasadzi¢ na 4 haki blokujgce i przymocowaé do
obudowy za pomocg kotkdw zabezpieczajgcych.

Jesli pralkosuszarka nie pobiera wody lub pobiera jej za mato, nalezy
najpierw zmniejszy¢ cisnienie wody w wezu doprowadzajgcym wode:
Zakreci¢ kurek doptywu wody.

Wybra¢ dowolny program (oprécz Rinse + Spin @ (Plukanie + Wi-
rowanie) / Empty e 4 Spin © (Odpompowanie + Wirowanie)).
Nacisng¢ przycisk Start/Pause < (Start/Przerwa).

Pozostawi¢ program wtgczony przez ok. 40 sekund.

Ustawi¢ programator na Off (Wyt.).

Wyciggnad wtyczke z gniazda sieciowego.

Odkrecié¢ waz doprowadzajgcy wode od kurka doptywu wody.
Oczyscic filtr matg szczoteczkg lub pedzelkiem.

Ponownie podtgczy¢ waz.

Odkreci¢ kurek doptywu wody.

Sprawdzi¢, czy na koncu weza wycieka woda.

Jesli woda wycieka, skontrolowad prawidtowe zamocowanie filtra.

auauaaaauaaaa aa

Nie jest konieczne przy prawidtowym dozowaniu srodka piorgcego. Jesli
jednak okaze sig niezbedne, stosowac sie do zalecen producenta srodka
do usuwania kamienia. Odpowiednie srodki do usuwania kamienia
mozna nabyc¢ za posrednictwem naszej strony internetowej lub w serwisie
—> strona 26.
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Co robic gdy ...

Naprawy zlecac¢ wytgcznie serwisowi lub autoryzowanym specjalistom!

i Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

W razie naprawy lub gdy usterki nie mozna usung¢ samemu przy pomocy
ponizszej tabeli:

O Ustawi¢ programator na Off (Wyt.).

O Odtaczy¢ pralkosuszarke od sieci elektrycznej.
O Zakreci¢ kurek doptywu wody.

O Wezwac serwis —> strona 26

Kod usterki

Drzwiczki nie sg prawidtowo zamkniete. Sprobowac prawidtowo zamkngé
drzwiczkKi.

System zabezpieczajgcy przeciw zalaniu wodg zgtasza usterke. Odtgczy¢ urza-
dzenie od sieci elekirycznej, zakreci¢ kurek doptywu wody i skontaktowac sie z
serwisem.

Urzgdzenie nie pobiera wody. Patrz usterka Urzgdzenie nie pobiera wody.

Urzgdzenie nie odprowadza wody. Patrz usterka Urzadzenie nie odprowadza
wody.

To nie usterka! System wywazania wsadu rozpoznaje niewywazenie spowodo-
wane zatadowanym praniem. Nie mozna wtgczy¢ programu “Flusen
spulen“(Wyptukiwanie ktaczkdw). Wyjac pranie.

ENEEEE Nie przestrzegano maksymalnej lub minimalnej pojemnosci zatadunkowej do
S — suszenia. Na wyswietlaczu migajg na przemian HI/End lub LO/End. Patrz uster-
ka Niezadowalajgcy wynik suszenia.
Pozostate kody usterek sg przeznaczone wytacznie dla serwisu. Kod usterki nalezy zapisac¢ dla technika.
Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie problemu
Program nie wiacza sie. PrzycisknStart/Pause <> (Start/ Nacisng¢ przycisk Start/Pause
Przerwa) nie zostat nacisniety. (Start/Przerwa).
Wybrany zostat Opdzniony start. Pralkosuszarka wtgcza sie po uptywie

ustawionego czasu. Ewentualnie zmie-
ni¢ czas za pomoca przycisku Fertig in
(Gotowe za) —> strona 16.

Przerwa w zasilaniu. Wybra¢ na nowo Opdzniony start lub
Skasowany ustawiony Opdzniony start. od razu wtgczy¢ program:
Nacisnaé przycisk Start/Pause <&

(Start/Przerwa).
Drzwiczki nieprawidtowo zamkniete. Zamknac¢ drzwiczki.
Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona  Wtozy¢ prawidtowo wtyczke do
do gniazda. gniazda.
Nie mozna ustawié¢ maksy- Maksymalna predkos¢ wirowania W razie potrzeby zmieni¢ program.

malnej predkosci wirowa-
nia.

zalezy od wybranego programu.
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Urzadzenie nie odprowadza
wody.

Waz odprowadzajgcy wode jest
skrecony.

Prawidtowo przymocowac wagz odpro-
wadzajgcy wode.

Pompa odprowadzajgca wode jest
zatkana.

Wyczysci¢ pompe odprowadzajgca
wode —> strona 21.

Resztki srodka pioracego w

szufladce na srodki piorace.

Wilgotny lub skawalony srodek piora-
cy.

Wyczyscic i wysuszy¢ szufladke na
srodki piorgce —> strona 20

Na srodki piorgce w ptynie uzywac
dozownika.

Urzadzenie nie pobiera
wody.

Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona
do gniazda.

Witozy¢ prawidtowo wtyczke do
gniazda.

Drzwiczki nieprawidtowo zamkniete.

Zamkngc¢ drzwiczki.

Kurek doptywu wody nie jest
odkrecony.

Odkreci¢ kurek doptywu wody.

Zatkany filtr w wezu doprowadzajacy
wode.

Wyczyscic filtr w wezu doprowadzajacy
wode —> strona 21

Waz doprowadzajgcy wode jest
zatamany lub przyciety.

Sprawdzi¢ waz doprowadzajgcy wode.

Silne wibracje podczas
wirowania.

Pralkosuszarka nie jest prawidtowo
wypoziomowana.

Wypoziomowac¢ pralkosuszarke
—> strona 29.

Zabezpieczenia transportowe nie sg
usuniete.

Usung¢ zabezpieczenia transportowe
—-> strona 28.

Pralkosuszarka napetnia sie
woda i stale ja odpompo-
wuje.

Waz odprowadzajgcy wode za nisko
zamocowany.

Prawidtowo zamocowac waz odprowa-
dzajgcy wode —> strona 30.

Nie wida¢ wody w bebnie.

To nie jest usterka.

W przypadku niektdrych programoéw
woda znajduje sie ponizej widocznego
obszaru.

Woda wyptywa spod pralki.

Nieszczelna ztgczka weza doprowa-
dzajgcego wode.

Dokreci¢ ztgczke.

Nieszczelny waz odprowadzajgcy
wode.

Zleci¢ serwisowi wymiane weza odpro-
wadzajgcego wode.

Z szufladki na srodki piora-
ce wydobywa sie piana.

Uzyto zbyt duzo srodka piorgcego.

Uzywacd wytgcznie srodkow piorgcych
odpowiednich do rodzaju tekstyliow i
nadajgcych sie do stosowania w
pralkach.

Przestrzegad prawidtowego dozowa-
nia.

Wielokrotne odwirowanie

To nie jest usterka.

Przez wielokrotne odwirowanie system
wywazania wsadu réwnomiernie roz-
dziela niekorzystnie roztozone pranie.

Zawsze prac¢ razem duze i mate sztuki
bielizny.

Pranie nieprawidtowo
odwirowane.

Duze sztuki bielizny nie roztozyty sie
réownomiernie w bebnie. Ze wzgledow
bezpieczenstwa predkosé wirowania
zostata automatycznie zredukowana.

Zawsze prac¢ razem duze i mate sztuki
bielizny.
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Niezadowalajacy wynik
prania.

Zabrudzenie silniejsze niz przypusz-
czano.

Wybrac¢ odpowiedni program, np. pro-
gram z praniem wstepnym.
Ewentualnie przed praniem wywabi¢
plamy recznie.

Zastosowano za mato lub nieodpo-
wiedni srodek piorgcy.

Stosowac¢ odpowiedni srodek pioracy
zgodnie z zaleceniami producenta.

Przekroczona maksymalna pojemnos¢
zatadunkowa.

llos¢ zatadunku dostosowywac do
programu.

Na bieliznie pozostaja
resztki srodka piorgcego.

Niektoére bezfosforanowe srodki piorg-
ce zawierajg nierozpuszczalne w wo-
dzie sktadniki, ktére pozostawiajg biate
slady na bieliznie.

Powtdrzy¢ ptukanie lub ewentualnie
zmieni¢ srodek piorgcy na ptynny. Po
wysuszeniu pranie wyszczotkowac.

Szare plamy na bieliznie.

Zabrudzenia przez masg, ttuszcz lub
olej.

Bielizne pra¢ z mozliwie najwiekszg
dopuszczalng iloscig srodka piorgce-
go i w maksymalnej dopuszczalnej
temperaturze, patrz metka.

Niespodziewane przerwa-
nie programu.

Przycisk Start/Pause <> (Start/
Przerwa) zostat przypadkowo
nacisniety.

Ponownie nacisng¢ przycisk, aby
uruchomicé program.

Wirowanie w trakcie susze-
nia

To nie jest usterka.

Po 10 minutach suszenia wtacza sie
"wirowanie termiczne" oszczedzajgce
energie podczas suszenia.

Niezadowalajgcy wynik
suszenia.

Po odwirowaniu pranie mocno przywie-
ra do scianek bebna.

Recznie rozluzni¢ pranie, wtgczyé
program do suszenia —> strona 18.

Zakrecony kurek doptywu wody.

Odkreci¢ kurek doptywu wody.

Wybrano za krotki czas suszenia.

Wybrac¢ czas suszenia odpowiednio do
ilosci prania.

Maksymalna lub minimalna pojemnosé¢
zatadunkowa nie zostata uwzgledniona
—-> strona 32.

Po zakonczeniu programu: dopasowac
ilos¢ zatadowanego prania, wybra¢ od-
powiedni program suszenia i ponownie
wigczy¢ urzadzenie.

Plyn zmiekczajacy nie jest
w calosci pobierany lub
pozostaje zbyt duzo wody
w przegrodce &.

Wktad na ptyn zmiekczajgcy jest nieod-
powiednio zamocowany lub zatkany.

Ewentualnie wyczysci¢ wkiad na ptyn
zmiekczajacy i prawidtowo umiescic w
przegrodce 5.

Pranie nie jest wysuszone.

Kurek doptywu wody jest zakrecony.

Odkreci¢ kurek doptywu wody.

Zatadowano za duzo prania.

Zatadowadé mniej prania.

Czas suszenia jest za krotki.

Wybra¢ odpowiedni czas suszenia.

Brak wskazania na
wyswietlaczu.

Przerwa w zasilaniu.

Po wtgczeniu prgdu program bedzie
kontynuowany. Aby wyja¢ pranie
podczas przerwy w zasilaniu, nalezy
najpierw spusci¢ wode ze srodkiem
piorgcym —> strona 21.

Sprawdzi¢ czy:

-wtyczka jest prawidtowo witozona do
gniazda

-zadziatato zabezpieczenie przepie-
ciowe linii (bezpiecznik). Wezwad ser-
wis —> strona 26.
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Nie mozna otworzy¢ Wybrano = (Wirowanie stop). Wybrac¢ program Empty e 4 Spin ©

drzwiczek. (Odpompowanie + Wirowanie) i
nacisng¢ Start/Pause <> (Start/
Przerwa).

Program sie jeszcze nie skonczyt lub  Poczekad, az na wyswietlaczu pojawi
drzwiczki sg ze wzgledow bezpie- sic [ENEH=ES.
czenstwa zablokowane.

Przerwa w zasilaniu. Odblokowac drzwiczki mechanicznie.
Odblokowanie awaryjne Aby w przypadku przerwy w zasilaniu prgdem odblokowac drzwiczki mechanicz-
nie, nalezy:
%\7 O Ustawi¢ programator na Off (Wyt.) i wyciggna¢ wtyczke z gniazda.

O Otworzy¢ przestone cokotu i spusci¢ wode —> strona 21.

O Odblokowanie awaryjne pociggngc¢ do dotu i rownoczesnie otworzyd
drzwiczki.

Przed otworzeniem drzwiczek nalezy sie upewnic¢, ze w pralkosuszarce nie ma
wody, rowniez gorgcej wody ze srodkiem piorgcym!

W zadnym wypadku nie otwierac¢ drzwiczek za pomocg odblokowania
awaryjnego, jesli beben jeszcze sie obracal

Jesli usterki nie uda sie usuna¢ we wtasnym zakresie (wytaczanie/wtaczanie) lub urzadzenie wymaga naprawy:
- Ustawi¢ programator na Off (Wyt.) i wyciggna¢ wtyczke z gniazda.
— Zakreci¢ kurek doptywu wody i wezwac serwis —> strona 26
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Serwis

E-Nr.

FD

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢, czy usterke mozna usungc¢
we witasnym zakresie —> strona 22.

W przypadku udzielania samych porad - rowniez w okresie gwarancyjnym
- bedg naliczane koszty za prace technika serwisowego.

Informacje o najblizszym serwisie znajdujg sie tutaj lub w dotgczonym
wykazie punktow serwisowych (wedtug modelu).

Serwisowi nalezy podac¢ symbol produktu (E-Nr) oraz numer fabryczny
(FD) urzadzenia.

Numer urzgdzenia nalezy wpisac tutaj.
Dane te znajdujg sie na tabliczce znamionowej na ramie drzwiczek.

Podanie symbolu produktu i numeru fabrycznego pomaga wykluczyé
niepotrzebne dojazdy serwisu. Pozwoli to unikng¢ dodatkowych kosztow.

Prosimy zaufa¢ kompetencjom producenta. Stuzymy pomoca w rozwig-
zywaniu problemoéw technicznych. W ten sposéb mozna sie przekonac,
ze naprawy przeprowadzane sg przez wyszkolonych technikdéw serwisu,
wyposazonych w oryginalne czesci zamienne.
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Instrukcja instalacji

Wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

Zakres dostawy

A

Pralkosuszarka jest bardzo ciezka — ostroznie przy podnoszeniu.

Nie podigczac pralkosuszarki z widocznymi uszkodzeniami. W razie
watpliwosci skontaktowac sie z serwisem lub sprzedawca.

Nie ustawiac pralkosuszarki na zewnatrz ani w miejscach narazonych na
wystepowanie przymrozkow. Zamarzniete weze moga rwac sie lub pekac.
W wyniku tego mogtoby dojs¢ uszkodzenia pralkosuszarki.

Pralkosuszarki nie stawia¢ do gdry dnem ani na boku. Nie podnosic
pralkosuszarki za wystajgce elementy (np. drzwiczki).

Nie ustawiac¢ pralkosuszarki za drzwiami lub drzwiami przesuwnymi, ktore
moglyby utrudniac otwieranie drzwiczek urzgdzenia! Uniemozliwi to
dzieciom zamkniecie sie w srodku i wyeliminuje zagrozenie zycia.

Zdjgcé i zachowac zabezpieczenia transportowe i fgcznik poprzeczny.

Jako uzupetnienie wymienionych tu wskazéwek mogg obowigzywac
specjalne przepisy lokalnego przedsiebiorstwa wodociggowego oraz
elektrowni.

W razie watpliwosci podigczenie nalezy zleci¢ fachowcowi.

llos¢ Okreslenie
5 szt. Zaslepki do otwordw po zabezpieczeniach transportowych.
1 szt Klucz

1 szt 1 opaska zaciskowa 24-40 mm @ do podtgczenia do syfonu.

1 szt. Szablon drzwiczek

2 szt. Zawiasy drzwiowe ze Srubami

Z tytu pralkosuszarki:

- Waz odprowadzajgcy wode,

- Waz doprowadzajgcy wode,

- Przewdd elektryczny z wtyczka,

- Instrukcja obstugi + broszurka z adresami punktéw serwisowych.

Wilgotnos¢ w bebnie jest skutkiem kontroli korcowej, ktérej poddawana
jest kazda pralkosuszarka przed opuszczeniem zaktadu produkcyjnego.
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Usuwanie zabezpieczen

transportowych
r z0)
= / 7ﬁ e . Ve , ’ . . . .
» T( Odkreci¢ wszystkie sruby |Usungé w catosci wszystkie zabezpieczenia
‘ za pomocg dotgczonego  |transportowe i wyjgé przewdd zasilajacy z
klucza. uchwytu.
‘ — Przed pierwszym uzyciem koniecznie
” Y usungc¢ wszystkie zabezpieczenia
T ‘( / transportowe i zachowac je na wypadek
\ & ewentualnego transportu.
( - W razie pdzniejszego transportu koniecz-
nie ponownie zamontowac zabezpiecze-
. nia transportowe — zabezpieczenie pralki
Zatozy¢ zaslepki. przed uszkodzeniem.

— Aby pralkosuszarka nie "wedrowata" podczas wirowania, nalezy ja

Ustawianie stabilnie ustawic.
i wypoziomowanie ~ Powierzchnia ustawieni
- Nie nadajg sie parkiety

a musi by¢ twarda, czysta i ptaska.

oraz miekkie wyktadziny, np. wyktadziny

dywanowe lub wyktadziny na piance.

Ptozy utatwiajg wsuniecie
Ustawianie — Zamdwienia w serwisie
— Przed przystgpieniem d

pralki we wneke.
, Nr czesci zamiennej 66 1827.
o wsuwania pralki ptozy zwilzy¢ woda z ptynem

do mycia naczyn. Nie uzywac¢ smaru ani oleju!
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Wypoziomowanie

Glosna praca, wibracje oraz “wedrowanie" mogg powstac¢ w nastepstwie

nieprawidfowego wypoziomowania pralki!

Wszystkie cztery ndzki urzgdzenia muszg stabilnie sta¢ na podfodze.
Pralka nie moze sie chwiac!

Za pomocg poziomicy sprawdzi¢ wypoziomowanie pralki i ewentualnie
skorygowad.

Pralka nie moze przylegac¢ do Scian wneki!

Nakretki zabezpieczajgce przednie ndzki nalezy mocno przykrecic do
obudowy pralki.

Dlugosc¢ wezy i przewodow

Podtaczenie z lewej strony

min.
500

maks.

900

ca. 1150

ca. 1400

/.:.'_'

lub Podtaczenie z prawej strony

ca. 800
o RS
min.
500
ca. 950 maks.
g 900

Wymiary

Wymiary w mm

Szerokos¢ x gtebokosé x wysokosé

595 mm x 584 mm x 820 mm

Ciezar

85 kg
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Podtaczenie wody

Doptyw wody

* w zaleznosci od modelu

Odptyw wody
Odptyw do syfonu

Aby zapobiec przeciekom oraz szkodom spowodowanym przez wode,
nalezy koniecznie przestrzegac¢ wskazowek zawartych w niniejszym
rozdziale!

W razie watpliwosci podtgczenie nalezy zleci¢ fachowcowi.

Przewdd doprowadzajgcy oraz przewod odprowadzajgcy wode mozna
poprowadzi¢ z prawej lub z lewej strony, w zaleznosci od mozliwosci
instalacji.

Stosowac wytgcznie nowy, dostarczony lub zakupiony w specjalistycznym
sklepie waz doprowadzajgcy wode!

Weza doprowadzajgcego wode nie wolno:

- zginac ani zgniatac

- modyfikowac ani przecinac (wytrzymatosc¢ nie bedzie wéwczas gwaran-
towana).

Nalezy uwzgledni¢ cisnienie wody w sieci wodociggowej:

Cisnienie wody powinno wynosi¢ 50-900 kPa (0,5-9 bar) (gdy kurek do-
plywu wody jest odkrecony pfynie przynajmniej 8 litrow wody na minute).
W przypadku wyzszego cisnienia nalezy wbudowac reduktor cisnienia.

Waz doprowadzajgcy zimng wode (niebieska nakretka ztgczkowa)
podtaczy¢ do kurka doptywu zimnej wody z gwintem 34",

W przypadku doprowadzania cieptej wody* podtgczy¢ waz (z czerwong
nakretka ztgczkowg) do kurka doptywu cieptej wody. Temperatura wody
nie moze przekraczac¢ 60°C.

Potaczenia gwintowe z tworzywa sztucznego nalezy przykrecac wytgcznie
recznie.
Nie wyjmowac filtréow z weza doprowadzajgcego wode.

Po podiaczeniu weza doprowadzajgcego wode:
- Catkowicie odkrecic¢ kurek doptywu wody.
- Sprawdzi¢, czy miejsca potaczen sg szczelne.

- Nie zgina¢ ani nie rozciaga¢ weza odprowadzajacego wode.

) _ Réznica wysokosci miedzy powierzchnig ustawienia a odptywem:
maks. 90 cm, min. 50 cm.

~—~ Zabezpieczy¢ miejsce potgczenia opaska zaciskowg 24-40 mm (sklep

~~ specjalistyczny).
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Podiaczenie do sieci
elektrycznej

Montaz zawiasow
drzwiowych do
pralkosuszarki

Pralkosuszarke nalezy podtaczy¢ wytgcznie do prgdu zmiennego do pra-
widtowo zainstalowanego gniazda z uziemieniem.

W przypadku uzycia wytgcznika zabezpieczajgcego pradu uszkodzenio-
wego, nalezy stosowac wytgcznie typ oznaczony tym znakiem: [=4.
Tylko ten znak gwarantuje spetnienie obecnie obowigzujgcych przepisow.

Napiecie sieciowe musi sie zgadzac z napieciem podanym na tabliczce
znamionowej pralkosuszarki.

Moc przytgczeniowa i odpowiedni bezpiecznik podane sg na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Nalezy upewnic sig, ze:

- wtyczka przewodu zasilajgcego i gniazdo pasujg do siebie,
— przekrdj poprzeczny przewodu jest wystarczajgcy,

- instalacja uziemiajgca jest prawidtowo zainstalowana,

— urzadzenie nie stoi na przewodzie elektrycznym,

— zapewniony jest dostep do wtyczki.

Wymiany i naprawy przewodu elektrycznego mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.

Nie stosowac rozgateziaczy ani przedtuzaczy.

Wtyczki przewodu zasilajgcego nie wolno wktadac¢/wyciggac¢ z gniazda
mokrymi rekami.

Przewdd wyciggad z gniazda wytgcznie trzymajgc za wtyczke.

W przypadku ustawienia pralkosuszarki w zabudowie kuchennej, mozna

jg zastoni¢ drzwiczkami frontowymi. Woéwczas do pralkosuszarki nalezy
przymocowa¢ dotgczone do dostawy zawiasy.
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Tabela programow

W celu wybrania programu najbardziej nadajgcego sie do prania danego rodzaju bielizny nalezy kierowaé sie wskazdwkami podanymi na metkach wiekszosci tekstylidw.

(Odziez sportowa)

A A ., .
Rodzaj bielizny ﬁ é <7 m m Opcje Suszenie
Programy* °C maks. g w7 a3 w e | o
Cottons 47 zimna - 60-90 Tkaniny odporne, bawetna lub len nadajgce sie do v v v v v v -
(Bawetna) 7 kg/ gotowania
Cottons Eco € zimna - 60 4 kg v - v v VvV |V -
(Bawetna Eco)
CNight wash (Tryb |zimna - 40-60 3 kg** Szczegodlnie cichy program ze zredukowanym wirowaniem | v v v v - v -
nocny) 9 koncowym.
Easy Care £ zimna - 40-60 Tkaniny syntetyczne, z bawetny, Inu lub z widkien v - v - v
. 3.5kg  |mieszanych
(Syntetyki) y
4> @ 8 Mix (Szyb- |zimna - 40 3 kg Tkaniny bawetniane lub tkaniny syntetyczne v v v v - v
ki/Mix)
Delicate/Silk [ zimna - 30-40 Delikatne tkaniny nadajace sie do prania w pralce, jak - v - v - - -
(Dessous/Jedwab) jec_dwab, satyna, tkaniny syntetyczne lub z wtdkien
mieszanych (np. firanki)
¥ Wool § (Wetna) |zimna - 30-40 Tkaniny wetniane lub z domieszkg wetny nadajgce sie do | — - - - - - -
prania recznego lub w pralce
2 Shirts/Business |zimna - 40-60 2 kg Nie wymagajace prasowania koszule z bawetny, Inu, tkanin - v - v v - -
(Koszule/Bluzy) syntetycznych lub z wiékien mieszanych.
Super 15’ & zimna - 30 Tkaniny syntetyczne, z bawetny, Inu lub z widkien - - - - - - -
mieszanych
/. Outdoor zimna - 30-40 Tkaniny z mikrowtdkien - v - v Vv - -

* Programy i opcje w zaleznosci od modelu

** Zmniejszona ilos¢ zatadunku w przypadku prania z nastepujgcym po nim suszeniem

W
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Parametry zuzycia

Pranie
Program Zatadunek Prad*** Woda*** Czas trwania
programu***
Cottons 477 (Bawetna) 40 °C 0.83 kWh 62 | 1:51 h
Cottons 477 (Bawetna) 90 °C 7 kg 2.30 kWh 70 | 2:22 h
Cottons Eco € (Bawetna Eco) 60 °C* 1.27 kWh 521 2:45 h
£ % 8 Mix (Szybki/Mix) 40 °C 3 kg 0.45 kWh 40 | 0:49 h
Easy Care £» (Syntetyki) 40 °C 3.5 kg 0.62 kWh 45| 1:43 h
Delicate/Silk [1 (Dessous/Jedwab) % (zimna) 0.05 kWh 351 0:36 h
Delicate/Silk [ (Dessous/Jedwab) 30 °C 0.20 kWh 49 | 0:36 h
w Wool § (Wetna) @ # (zimna) 2 kg 0.10 kWh 49| 0:47 h
¥ Wool § (Wetna) & 30 °C 0.20 kWh 49 | 0:47 h
ggtE%n;EElﬁ?eSSi(\I/Bea\g?;n(z I(Es/il)e)** 7 kg/4+3 kg 5.50 kWh 105 | 7:00 h
Pobdr mocy przy wylaczonym urzadzeniu 0.20 W
Pobdr mocy, gdy urzadzenie nie jest wytgczone 0.80 W

* Ustawienie programu do testdw, zgodnie z aktualnie obowigzujgca normg EU EN60456. W przypadku testu poréwnaw-
czego, prosimy o testowanie programow z podanym wsadem i maksymalng predkoscig wirowania.

** Testy sprawdzajgce parametry podane na etykiecie UE dotyczacej poboru energii podczas suszenia sg przeprowadza-
ne zgodnie z EN50229. Maksymalny wsad podczas prania jest podzielony na 2 cykle suszenia (4 kg/ 3 kg) , z ktdrych
kazdy jest wykonywany przy ustawieniu Cottons Eco y (Bawetna Eco) 60 °C, :#: Intensive Dry + Aut2.

*** Wartosci moga réznic¢ sie od podanych, w zaleznosci od nastepujgcych czynnikdw: cisnienia i twardosci wody, tem-
peratury wody doptywajgcej, temperatury otoczenia, rodzaju oraz ilosci pranych rzeczy, rodzaju oraz ilosci uzytego srodka
piorgcego, wahan zasilania oraz wyboru funkcji dodatkowych.

suszenie*

Program Zatadunek Do szafy Do prasowania
1.5 kg 90 min 60 min
2 kg 90 min 60 min

BmensNe D 25ia | oo oo
3 kg 110 min 95 min
3.5 kg 120 min 105 min
4 kg 130 min 115 min
1.5 kg 90 min 60 min

- Low Heat Dry (Suszenie delikatne) 2 kg 100 min 60 min
2.5 kg 110 min 90 min
3 kg 130 min 100 min

*)Rzeczywiste wartosci moga odbiegaé¢ od podanych w zaleznosci od rodzaju tkaniny, doboru tkanin do suszenia,
wilgotnos$ci koncowej tekstyliow, jak réwniez ilosci bielizny wtozonej do suszarki.
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